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RECOMENDACION DE LA COMISION
de 5 de febrero de 1976

dirigida a los Estados miembros y relativa a las unidades de medida a las que se hace referencia en
los Convenios sobre patentes

(76/223/CEE)

1. El Consejo adopt6, el 18 de octubre de 1971, Ia
Directiva 71/354/CEE relativa a la aproximacioén de las
legislaciones de los Estados miembros en materia de uni-
dades de medida ('). Esta Directiva se ha completado
mediante las Actas relativas a la adhesion las Comunidades
Europeas del Reino de Dinamarca, Irlanda, Reino de
Noruega y Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte (2) con el fin de tomar en consideracién las unidades
del sistema imperial, vigentes en el Reino Unido y en
Irlanda.

E! objetivo de la Directiva es clarificar y simplificar el
4mbito de las unidades de medida, estableciendo con
caricter obligatorio el empleo de las unidades del sistema
internacional (unidades SI) tal y como estdn definidas en la
Conferencia general de pesos y medidas (CGPM) instituida
por la convencién del metro, firmada en Paris el 20 de
mayo de 1875, a que se adhieren todos los Estados
miembros.

La decisién del Consejo de establecer con carécter obligato-
rio el empleo del sistema SI, tenia una gran importancia,
incluso antes de que se ampliase la Comunidad. En efecto,
si bien en todos Estados miembros originarios se utilizaba
el sisterna métrico, los sistemas de unidades no eran
iguales, debido a la coexistencia de varios «sistemas métri-
cosw»: por ejemplo, los sistemas CGS (centimetro, gramo,
segundo), MTS (metro, tonelada, segundo), MKIS (metro,
kilogramo fuerza, segundo), MKS ({metro, kilogramo,
segundo) y, por dltimo, el sistema MKSA de Giorgi (metro,
kilogramo, segundo, amperio) que, finalmente, ha llevado

(*) DO n° L 243 de 29. 10. 1971, p. 29.
(2) DO n°® L 73 de 25. 3. 1972, p. 119.

a las unidades del sistema internacional (SI) actual, recono-
cido a nivel mundial, y el tnico que la directiva establece
como obligatorio. Por otra parte, y dado que la Conferen-
cia general de pesos y medidas habia confirmado y recono-
cido la coherencia del sistema internacional (S1}, el Conse-
jo, a propuesta de la Comisién, decidi6 adoptar este
sistema de unidades y declararlo oficial y obligatorio.

En este sistema, la derivacién de unidades se efectia por
combinacién de unidades bdsicas, sin utilizar factores
numéricos, por lo que, en este aspecto, difiere totalmente
de otros sistemas de unidades.

La Directiva, tal y como ha quedado modificado por las
Actas de adhesién, establece el procedimiento y las etapas
que permitan la desaparicién progresiva de las unidades
que no pertenezcan al SI, en particular, las del sistema
imperial britdnico, y estd especialmente encaminada a
lograr la utilizacién tnica y exclusiva de las unidades del
sistema internacional en todos los Estados miembros de las
Comunidades.

El campo de aplicacion de la Directiva estd claramente
especificado en el articulo 2, en el que se indica que la
obligacién de utilizar las unidades SI se refiere a:

«los instrumentos de medida empleados, las medidas
efectuadas y las magnitudes que se expresen en unida-
des tanto en la economia, como en la sanidad y
seguridad publicas, y en la administracién ».

El articulo 3 establece como unicas excepciones para su
aplicacién, la navegacidn aérea y maritima y el tréfico
ferroviario.
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2. El 5 de octubre de 1973, en Munich, los nueve Estados
miembros de la Comunidad, asi como un determinado
nimero de Estados no miembros, firmaron el Convenio
sobre la concesién de patentes que incluye, entre otros
documentos que figuran en su anexo, su propio reglamento
de ejecucién.

El objetivo del Convenio es mejorar la proteccion de las
patentes, especialmente estableciendo un procedimiento
comun de concesion de las mismas.

La tercera parte del Convenio, y mas concretamente su
capitulo 1, regula el depésito de la solicitud de patente
europea y los requisitos que se deben cumplir (articulos 75
a 86), mientras que la tercera parte del reglamento de
ejecucion (tomado del «Patent Cooperation Treaty », fir-
mado en 1970) completa las disposiciones de forma mas
detallada (art. 24 al 36). Visto el ambito de aplicacién de la
Directiva (unidades de medida) tal como ha sido expuesto
anteriormente, tanto los documentos de la solicitud de
patente europea como las patentes en si quedan sujetos a la
misma, lo cual significa que los Estados miembros estin
obligados a utilizar las unidades SI en los documentos
relacionados con las patentes.

Sin embargo, la regla 35/12 del reglamento de ejecucién
del Convenio podria conducir a una interpretacién dife-
rente.

Est4 redactada de la siguiente forma:

«(12) las unidades de peso y de medida deberan expre-
sarse segun el sistema métrico; si se utilizase otro
sistema, deberdn transformarse y expresarse en el siste-
ma métrico. Las temperaturas deberin figurar en gra-
dos centigrados; si se utilizase otro sistema, habra que
transformar dichas temperatura a la escala centigrada.
Las densidades se expresaran en unidades métricas. En
el caso de las otras indicaciones fisicas, deberan utili-
zarse las unidades reconocidas internacionalmente;
para las férmulas matemiticas, los simbolos general-
mente en uso; y para las férmulas quimicas, los simbo-
los, pesos atémicos'y férmulas moleculares generalmen-
te en uso. Como norma general, tnicamente los térmi-
nos, signos y simbolos técnicos normalmente aceptados
en el campo en cuestién, podran ser utilizados ».

Este texto no es suficientemente claro, destacando, espe-
cialmente, los puntos siguientes:

a) En el texto citado s6lo se habla del «sistema métrico »
¥, como se ha indicado anteriormente, hay numerosos
«sistemas métricos ». Si cualquiera de ellos puede utili-
zarse, esta regla implica una regresién respecto a las
decisiones internacionales de la Conferencia general de
pesos y medidas y a la Directiva comunitaria que
autorizan unicamente el empleo de las unidades SI,
dando pie a confusién. Si, por el contrario, la intencién

de los redactores hubiere sido autorizar unicamente las
unidades del sistema SI, la redaccién es inadecuada y la
referencia al «sistema métrico» insuficiente.

b) La primera frase del texto exige la utilizacién del
sistema métrico, bien solo, bien junto a otras unidades
si se utilizan. Por el contrario, el texto indica mds
adelante, tras haber mencionado las temperaturas y las
densidades :

«deberan utilizarse, para las restantes indicaciones fisi-
cas, las unidades de uno internacional. . . »

Estos dos pasajes no son contraditorios si se considera
que «las unidades de uso internacional », y el «sistema
métrico » son, en este texto, dos expresiones equivalen-
tes para indicar las unidades. Pero el segundo pasaje
parece que se refiera a las unidades en uso en algunos
paises donde no se emplean las SI. Esta interpretacién,
que justifica al parecer, la formulacién «unidades de
uso internacional », por otro lado, demasiado vaga,
entraria, sin embargo, en contradiccién con la primera
frase del texto y seria incompatible con la Directiva
relativa a las unidades de medida.

¢) En el texto francés se indica que «las temperaturas
deben expresarse en grados centigrados », mientras que
los textos aleman e inglés utilizan la expresién «Cel-
sius», €l unico término reconocido a nivel internacio-
nal, incluidos los los paises francéfonos. Es necesario
subrayar tanto la incorreccién del término utilizado en
francés, asi como la restriccién a grados Celsius (mien-
tras que la utilizacién de los grados Kelvin, igualmente
permitida por el sistema SI, es preferible cuando se trata
de temperaturas bajas) en los textos aleman e inglés.
Por tltimo, habr4 que evitar cualquier divergencia entre
las versiones lingiiisticas, en cumplimiento del articulo
177 parrafo 1 del Convenio, segin el cual las tres
redacciones, inglesa, francesa y alemana, dan fe.

d) La frase «las densidades se expresarin en unidades
métricas » es también incorrecta a nivel cientifico. Las
densidades son, en efecto, simples relaciones de masas
sin dimensién y, consecuentemente, su expresién en
uno u otro sistema no ha lugar.

En definitiva, este parrafo del Convenio de patentes condu-
cira con seguridad a dificultades A nivel de interpretacién y
ejecucion, ya que los términos cientificos han sido emplea-
dos inadecuadamente.

Consecuentemente, cualquiera que sea la importancia que
se le haya otorgado a este problema en el momento de la
redaccién del Convenio de patentes, sers indispensable, a
fin de garantizar una aplicacién uniforme de la regla 35
(12), que sea objeto, en primer lugar, de una interpretacién
comin y homogénea, para proceder, posteriormente, a
mejorar su redactado.
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Por tales motivos, y en virtud de las disposiciones del
Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea
y, en particular, su articulo 155, la Comisién recomienda a
los Estados miembros:

1. hacer una declaracién conjunta de interpretacién segin
la cual aplicaran la regla 35 (12) del reglamento de
ejecucion del Convenio sobre la concesién de patentes
europeas, firmada en Munich el 5 de octubre de 1973,
con arreglo a los resultados de los trabajos de la
Conferencia general de pesos y medidas que ha definido
el sistema internacional y las unidades de medida que
éste incluye;

2. esforzarse para que las otras partes signatarias del
Convenio sobre la concesién de patentes europeas
adopten esta misma posicion.

Hecho en Bruselas, el § de febrero de 1976.

Por la Comisién
Finn GUNDELACH
Miembro de la Comisién



